BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(390/2017 D.J.)

“CONTRATO DE SERVICIO DE ENLACE DE
COMUNICACION A LA RED INTERNET/EXTRANET,
CELEBRADO ENTRE EL BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR Y EL SALVADOR NETWORK, S.A. DE
EiVi2

FECHA: 23 DE NOVIEMBRE DE 2017

San Salvador, El Salvador, C. A.



MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio d T

actuando en calidad de Apcder’d(d‘a

.:*’-‘

General Administrativa y Judicial con clausula especial del BANCO CEN" FRALl DE
RESERVA DE EL SALVADOR, Instituciéon Publica Auténoma de caracter tu_mm, \dt_

s
duracién indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y patrimonio propio, en

virtud de lo dispuesto en el articulo veintisiete de la Ley Organica del Banco Central y el
articulo diecisiete de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Pablica, en adelante LACAP; e ISIS LUCILA BONILLA DE ORANTES, mayor de edad,
Abogado y Notario, del domicilio de actuando
en mi cardcter de Apoderada Especial de la Sociedad “EL SALVADOR NETWORK,
SOCIEDAD ANONIMA que puede abreviarse EI. SALVADOR NETWORK, S.A.", de
este domicilio, que en lo sucesivo podrd denominarse “la contratista”, convenimos en
celebrar el presente Contrato de “SERVICIO DE ENLACE DE COMUNICACION A TA
RED INTERNET/EXTRANET, ANO DOS MIL DIECIOCHO” el cual se regird por las

siguientes clausulas:

I. OBJETO DEL CONTRATO:

El objeto del presente contrato es el “SERVICIO DE ENLACE DE COMUNICACION A
LA RED INTERNET/EXTRANET, ANO DOS MIL DIECIOCHO”, proporcionado por la
sociedad “EL. SALVADOR NETWORK SOCIEDAD ANONIMA que se abrevia EL
SALVADOR NETWORK, S.A. de conformidad a cada uno de los requerimientos
solicitados por el Banco y ofertados por la Contratista adjudicado por medio de Resolucion
Razonada namero DOSCIENTOS DIEZ/DOS MIL DIECISIETE, de fecha diez de
noviembre del ano dos mil diecisiete, en la que se acordé adjudicar parcialmente el proceso
de Libre Gestion denominado “SERVICIO DE ENLACE DE COMUNICACION A LA
RED INTERNET/EXTRANET, ANO DOS MIL DIECIOCHO”,

II. DESCRIPCION DEL SERVICIO:
Los Servicios suministrados objeto del presente contrato cumpliran con las especificaciones

técnicas ofertadas siguientes:

Enlace Dedicado Internet/Extranet, de acuerdo a cada una de las caracteristicas solicitadas

relacionadas con:
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- Capacidad de 30 Mbps, que incluird enlace extranet 2 Mbps, a razén de $1,492.70
mensuales. Lo anterior comprendera enlace de internet de 30 Mbps dedicado (IP)
con relacion 1:1 no compartido, el cual sera distribuide en los dos edificios del
Banco: Juan Pablo II y Centro, requiriéndose dos conexiones por fibra optica,
ademas de lo anterior se brindara enlace extranet de 2 Mbps, que seran distribuidos
en los dos edificios del Banco antes mencionados, segin las especificaciones téenicas

solicitadas.

III. PRECIO Y FORMA DE PAGO:
El precio por el suministro antes relacionado serd por un monto de DIECISIETE MIL
NOVECIENTOS DOCE DOLARES CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON (US$17,912.40), Impuestos incluidos y
serd pagaderos por medio de cuotas mensuales, de UN MIL CUATROCIENTOS
NOVENTA Y DOS DOLARES CON SETENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CADA UNA,

La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco.

FORMA DE PAGO:

Los pagos se efectuardan de forma mensual. Su tramite podréd iniciarse a partir del dia
uno (1) del mes siguiente con la presentacién de comprobante de Crédito Fiscal junto
con el acta de recepcion del servicio. Iis decir que el servicio del mes de Enero, se
pagard en el mes de Febrero, y ast sucesivamente, previa firma de acta de recepeion de
servicio y entrega de reporte mensual en formalo fisico o electrénico de acuerdo a

numeral 1.13 y 1.29 (Informacion mensual) de los Términos de Referencia.

Il pago procederéa después de haber recibido el servicio a satisfaccion del Banco, para lo
cual la contratista presentard al Departamento del Banco, Acta de Recepcion Original,
Contrato v comprobante de Crédito Fiscal. Los pagos se haran efectivos en un plazo no
mayor de doce dias hdbiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados

documentos estén debidamente enlregadas de conlormidad.



IV.- PLAZO:

Posterior a la firma del contralo y a mas tardar el dia 31 de diciembre de 2017, el =
proveedor deberd entregar los enlaces de Internet ya instalados para activar el SeI’ViCin’i/’?;ﬁb

iy ¥ \ o
Dichos enlaces daran el servicio a partir del 1 de enero de 2018 y a partir de @s?: y e i
momento se realizaran mensualmente recepciones parciales que se efectuaran a par%‘[*:Q:\;-ff .
del siguiente dia habil una vez haya finalizado el periodo correspondiente a un mes de N
servicio.

El plazo del servicio finalizara el 31 de diciembre de 2018.

V.- LUGAR DE ENTREGA

La recepcién del servicio se hara en las instalaciones del Edificio del Banco Central,
ubicado en Alameda Juan Pablo II, entre 15* y 17* Avenida Norte, San Salvador y

Edificio Banco Central de Reserva Centro.

VI.- RECEPCION DE LA INSTALACION Y CONFIGURACION DEL ENLACE

Los servicios de Internet y datos, se recibiran en el mismo gabinete de comunicacién del
BCR (un gabinete en cada edificio, JPII y CENTRO), dende se les asignard 2 unidades de
rack (U), 1 U para cada equipo de comunicacién, Internet y datos.

El proveedor deberd presentar en un maximo cinco (5) dias habiles posteriores a fecha de
firma de contrato, un plan de tareas a efectuar para proporcionar los servicios requeridos y
cada uno de ellos debera estar operando a partir del dia uno (1) de enero de 2018.

La presentacién de este plan de tareas se hara constar en el acta de instalacion del servicio.
Dicho plan al menos debe contemplar lo detallado en los siguientes numerales:

Configuracion de equipos

2. Pruebas de comunicacién
3. Documentacion de pruebas
4. Documentacion de esquemas y solucién implementada

En caso de encontrarse alguna anormalidad con el servicio de enlaces previo a la fecha
designada de inicio de operacion del mismo que es el dia uno (1) de enero de 2018, el
proveedor dispondra de un maximo de diez (10) dias calendario para subsanar la
anormalidad y el BCR contara con los siguientes cinco (5) dias calendario como maximo

para la revision y verificacion de la falla subsanada.




T.a recepcion del servicio se realizard mensualmente con la presentacion de un reporte de
parte del proveedor de acuerdo a lo solicitado en los numerales 1.13 y 1.29 (Informacion
mensual) de los términos de referencia y el levantamiento de un acta de recepcion del
servicio mensual correspondiente, la cual se firmara a partir del primer dia habil del mes
siguiente lo que significa que la recepcion del servicio del mes de Enero, se recibira
levantando un acta a partir del primer dia hdbil del mes de Febrero, y asi sucesivamente

hasta finalizar el periodo de contrato.

VIL- PRORROGA PARA LA ENTREGA

El Banco podra conceder prorroga para la entrega de lo adjudicado, anicamente si el
retraso de la contratista se debiera a causas no imputables a la misma debidamente
comprobadas. Tendrd derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga
equivalente al tiempe perdido y el mero refraso no dara derecho a la confratista a
reclamar una compensaciéon econdmica adicional. [.a solicitud debera ser dirigida por
escrito a los Administradores del Contrato, el mismo dia de conocido el hecho que
causa el retraso, solicitud que debe efectuarse por lo menos cinco dias habiles antes de
expirar el plazo de entrega contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven

su peticién.

VIIL- SEGUIMIENTO DEL CONTRATO

De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP y mediante Resolucién Razonada
namero CIENTO TREINTA Y TRES /DOS MIL DIECISIETE, de fecha trece de noviembre
del afio dos mil diecisiete, seran Administradores de Contrato, el Licenciado Milton
Eduardo Melgar y los ingenjeros José Elias Alvarado Ayala, Cristian Aldemaro Rivera
Arteaga v Roberto Clemente [raheta, todos la Seccidn de Tecnologia de Informacién, del
departamento de Informatica. La sustitucién de los administradores aqui nombrados, se

comunicard a [a contratista mediante el cruce de cartas,

Asimismo, no podrdn autorizar a la Contratista el cambio de las clausulas contractuales,
cualquier solicitud en este sentido que haga la Contratista deberd dirigirla a los
Administradores de Conlralo, quienes procederan de conformidad a lo que estipula la
LACAP, decisiones que para surlir efecto deberdn ser notificadas a la Contratista, previa

autorizacion del Consejo Directive.
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obligaciones y resoluciones relacionadas con éste.

IX.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

MONTO

Dentro de los diez dias habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la contratista
debera rendir la Garantia de cumplimiento de contrato, la cual debera equivaler a un veinte
por ciento (20%) del monto contratado. Esta Garantia tendra por objeto garantizar tiempos

de entrega y la buena ejecucion de las obligaciones emanadas del contrato.

DENOMINACION DE LA GARANTIA

[a garantia de cumplimiento de contrato sera emitida en la misma moneda de la oferta, que
con base al Articulo 34 del Reglamento de LACAP en relacion al Articulo 32 LACAP,
podran ser fianzas o seguros, 6 en sustitucion de las anteriores: Aceptacién de Ordenes
irrevocables de pago, Certificados de Depo6sito y bono de prenda para el caso de bienes
depositados en almacenadoras de depésito, asi como prenda sobre certificados de
inversion, certificados fiduciarios de participacion, valores de titularizacion, y otro tipo de
titulos valores. Los titulos valores de crédito deberan ser emitidos directamente por la

contratista a favor del Banco Central de Reserva.

También podran servir como garantias depositos bancarios con restricciones, cartas de
crédito irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja ¢ Gerencia 6 cualquier otro
titulo valor o bien de facil o inmediata realizacion, siempre que a juicio de la institucion

contratante garantice suficientemente sus intereses.

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias,
siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del Sistema

Financiero Salvadoreiio, actuando como entidad confirmadora de la emisién.
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Las Compaiias que emitan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de Tl Salvador y ser aceptadas por las

instituciones contratantes.

COBRO
Al contratista que incumpla alguna de las clausulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, de acuerdo a los

siguientes casos:

»  Incumplimiento del plazo contractual, injustificado.
»  Cuando la contratista ne cumpla con lo establecido en las condiciones generales.
»  Cuando [a contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el

contrato por incumplimiento del mismo.

Y/

En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de la Contratista.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las

obligaciones contractuales que no sc hubicren cumplido.

VIGENCIA

Esta garantia permanecera vigente a partir de la firma del contrato, y durante la vigencia

del mismo.

DEVOLUCION
Esta parantia serd devuelta por cf Jefe del Departamento de Adquisiciones vy

Conltrataciones, previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia.

PRORROGA DFE LA GARANTIA.

En caso de prérroga del contrato, éste debera prorrogar la vigencia de la Garantia de
Cumplimiento de Conirato por el tiempo que se prorrogue el contrato, lo anterior
debera hacerlo en un plazo maximo de ocho dias calendarios, posteriores a la fecha de

comunicacion de la aprobacion de la prorroga.



[a falta de presentacién por parte de la Contratista de la Garantia de Cumplimiento de

Contrato o la falta de firma del contrato, constituirdn causa suficiente para dejar el

proceso sin seleccion de Contratista; en este caso, el Banco podra adjudicar el contrato a} e

oferente cuya oferta haya sido evaluada como la siguiente mejor evaluada, si la hub1e(fz

X.- MULTA POR MORA
Cuando la Conlratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podra declarar la
caducidad del contrato o imponer el pago de multa por cada dia de retraso, de

conformidad a lo establecido en el articulo 85 de la LACAP.

En todo caso la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de bienes adquiridos por Libre Gestion, sera el equivalente al diez por

ciento del salario minimo mensual del sector comercio.

XL- CESION

Queda expresamente prohibido a la contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transgresién de esta
disposicion dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

XIL- INCUMPLIMIENTO

En caso de mora en el cumplimiento por parte de la contratista de las obligaciones
emanadas del presente contrato se aplicaran las multas establecidas en el articulo 85
LACAP. La contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley
o del presente contrato las que serdn impuestas por el Banco Central, a cuya

competencia se somete a efectos de la imposicién.

XIII- MODIFICACION Y PRORROGA
De comiun acuerdo el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo

de conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitira la correspondiente

/)J/‘K' resolucion la cual se relacionara en el instrumento modificatorio.




XIV.- DOCUMENTOS CONTRACITUALES

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de
referencia y condiciones administrativas, b) Adendas, c) Aclaraciones, d) Enmiendas, e}
Consultas, f} La oferta, g) La resolucion de adjudicacion, h) La resoluciéon de nombramiento
de administrador del contrato, y i) Otros documentos que emanen del presente contrato. En

caso de controversia entre estos documentos y ¢l contrato, prevalecerd cste altimo.

XV.- INTERPRETACION DL, CONTRATO

De acuerdo al articulo 84 incisos 1° y 2 de la LACAP, el Banco Central se reserva la
facultad de interpretar este contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica,
la LACAP y su reglamento, demas legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga al interés publico que se
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto

considere convenientes,

XVIL-CASO FORTUITO Y/O FUERZA MAYOR

En caso fortuito o fuerza mayor v de conformidad al articulo 86 de la LACAP la
contratista, previa justificacién v entrega de la prérroga de la garantia, cuando esta
proceda, podrd solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones
objeto del presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central
para otorgar tal prorroga, la misma se concedera por medio de resolucion razonada que

formard parte integrante del presente contrato.

XVIL- SOLUCION DE CONFLICTOS
Para resolver las diferencias o confliclos que surgieren durante la cjecucion del presente

contrato se eslard a lo dispuesto en el Titulo VIIL Capitulo I de [a LACAL.

XVIIL- EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato podrd extinguirse por las causales indicadas en el Art. 93 de la

LACAP



XIX.- JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion

solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes,

para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los

siguientes:

* BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR: Alameda Juan Pablo II,
entre decimo quinta y decimo séptima, Avenida Norte, San Salvador,
* FL SALVADOR NETWORK S.A,, en: Final Paseo General Escalon, namero 6000,

San Salvador.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de
nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por
duplicado, en la ciudad de San Salvador a los veintitrés dias del mes de noviembre del

ano dos mil diecisiete.

%M&%VU{/ # .

BANCO CENTRAL DE RESERVA/ TELSATVADOR NETWORK S A.

En la ciudad de San Salvador, a las quince horas, del dia veintitrés de noviembre del
aio dos mil diecisicte. Ante mi, FRANCISCO ERNESTO MELENDEZ REYES,
Notario, del domicilio de COMPARECEN:
La licenciada MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, de anos de



edad, Fconomista, del domicilio de a
quien conozco ¢ identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero
con Numero de
Identificacion Tributaria

actuando en nombre y representacion, en su calidad de Apoderada
General Administrativa y Judicial con Clausula Iispecial del Banco Central de Reserva
de Tl Salvador, Institucién Pablica Auténoma, de cardcter técnico, de este domicilio,

con Nuamero de Identificacion Tributaria
que en lo sucesivo se denominara “El
Banco Central” ¢ “Fl Banco” cuya personeria al final relacionaré y por otra parte la
licenciada ISIS LUCILA BONILLA DE ORANTES, guien es de afios de
edad, Abogado y Notario, del domicilio de a
quien hoy conozco e tdentifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero

y cen Niimero de Identificacién Tributaria un

actuando on su cardcter de Apoderada Especial de la Socicdad “EL SALVADOR
NETWORK, SOCIEDAD ANONIMA que puede abreviarse EL SALVADOR
NETWORK, S.A.”, con Ntimero de Identificacién Tributaria:

de este domicilio, que en lo
sucesivo podra denominarse “la cantratista”, cuvas personerias diré al final, Y ME DICEN:
Que reconocen como suyas las firmas que calzan el documento que antecede, por
haberlas pucsto de su puiio y letra en la calidad en que comparecen; asi también me
dicen que reconocen como de sus representadas los conceptos y obligaciones vertidos
en el anterior documento, por medio del cual celebraron contrato de “SERVICIO DE
ENLACE DE COMUNICACION A LA RED INTERNET/EXTRANET, ANO DOS MIL
DIECIOCHO” Il objeto del presente contrato es ¢l “"SERVICIO DE ENLACE DE
COMUNICACION A LA RED INTERNET/EXTRANET, ANO DOS MII DIECIOCHO”,
proporcionado por la sociedad “EL SALVADOR NETWORK, SOCIEDAD ANONIMA;
que pucde abreviarse EL SALVADOR NETWORK, S.A.”, de conformidad a cada uno de
los requerimientos solicitados por el Banco y ofertados por la Contratista adjudicado
por medio de Resolucion Razonada numero DOSCIENTOS DILZ, /1DOS  MIL
DIECISIETE, de fecha diez de noviembre del afio dos mil diecisiete, en la que se acordd

adjudicar parcialmente el proceso de Libre Gestion denominado "SERVICIO DL
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ENLACE DE COMUNICACION A LA RED INTERNET/EXTRANET, ANO DOS MII
DIECIOCHOQ”, consistente en; Enlace Dedicade Internet/Extranet, de acuerdo a cada una

de las caracteristicas solicitadas relacionadas con: Capacidad de treinta Mbps, que incluird

7NN

. : ; . Fie
enlace extranet dos Mbps, a razon de un mil cuatrocientos noventa y dos ddlares cony.&
£/ o
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setenta centavos de délar, Moneda de los Estados unidos de América, mensuales. L#.;f_ AW
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anterior comprenderd enlace de internet de treinta Mbps dedicado (IP) con relacion 1:1 ng‘
compartido, el cual sera distribuido en los dos edificios del Banco: Juan Pablo Il y Centro, .
requiriéndose dos conexiones por fibra 6ptica, ademas de lo anterior se brindaréd enlace
extranet de dos Mbps, que seran distribuidos en los dos edificios del Banco antes
mencionados, segun las especificaciones técnicas solicitadas. El precio por el suministro
antes relacionado serd por un monto de DIECISIETE MIL NOVECIENTOS DOCE
DOLARES CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON, Impuestos incluidos y serd pagaderos por medio de cuotas mensuales, de
UN MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS DOLARES CON SEITENTA CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CADA UNA. La fuente de
financiamiento es el presupuesto del Banco. Los pagos se efectuaran en forma mensual,
presentando comprobante de crédito fiscal junto con el acta de recepcién del servicio. El
tramite de pago se realizara a partir del dia uno del siguiente mes, es decir que el servicio
del mes de enero se pagara en el mes de febrero y asi sucesivamente. Previa firma de acta
de recepcion del servicio y entrega de reporte mensual en formato fisico o electrénico de
acuerdo a los Términos de referencia. El pago procedera después de haber recibido el
servicio mensual a satisfaccion del Banco. Para el pago la contratista presentara al
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central de Reserva, acta de
recepcion original, contrato y comprobante de crédito fiscal, los pagos se haran efectivos en
un plazo no mayor de doce dias hdbiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los
citados documentos estén debidamente entregados de conformidad. Posterior a la firma del
contralo y a mds tardar el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil dieciséis, la
contratista debera entregar los enlaces de internet instalados para activar el servicio, los
cuales daran servicio a partir del dia uno de enero del afic dos mil dieciocho y a partir de
ahi se realizaran recepciones parciales en forma mensual, comenzando por el dia siguiente
habil, una vez finalizade el servicio en el mes correspondiente. Se finalizara el plazo el
treinta y uno de diciembre del afio dos mil dieciocho. Dentro de los diez dias héibiles
siguientes de firmado el contrato respeclivo, la contralisla deberd rendir la Garantia de

cumplimiento de contrato, la cual debera equivaler a un veinte por ciento del monto
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contratado. Fsta Garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y [a buena
cjecucién de las obligaciones emanadas del contrato. Iista garantia permanecerd vigente a
partir de la firma del contrato, y durante la vigencia del mismo y serd devuelta por el Jefe
del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa solicitud por escrito,
cumplida su vigencia. En el contrato se encuentran contempladas otras clausulas. Asi s¢
expresaron los comparecientes, Y yo, el suscrito Notario DOY FE: I} Que las firmas que
se han relacionado son AUTENTICAS por haber sido puestas por los comparecientes, a
mi presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del contrato aludido,
otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha. Asi mismo dey fe de ser legitima y
suficiente la personeria con que actdan los otorgantes por haber tenido a la vista: 1)
Respecto de la licenciada Arévalo de Rivera, el Testimonio de la Escritura Matriz de
Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Fspecial, otorgado en esta
ciudad, a las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios
notariales del Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado Oscar Ovidio
Cabrera Melgar, en su cardcter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central
de Reserva de El Salvador y en consccuencia, Representante Legal del mismo, a favor
de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que
estd facultada para otorgar actos como el presente. En dicho Poder el notario
autorizante dio fe de la personeria del Representante Legal del Banco Central, de la
existencia legal de la institucion v del nombramiento de la Licenciada Arevalo de
Rivera, como Vicepresidenta del Bance. b) Respecto de la Licenciada Isis Lucila Bonilla
de Orantes, ¢l Testimonio de la Iscritura Matriz de Poder otorgado en la ciudad de San
Salvador, a [as catorce horas del dia veinte de noviembre de dos mil diecisiete, ante los
oficios de la notario Isis Lucila Bonilla de Orantes, otorgado por el sefior Oscar Antonio
Safic Flasbun en su cardcter de Direclor Presidente y en consccucncia representante legal de
la sociedad LT, SALVADOR NETWORK, SOCIEDAD ANONIMA que puede abreviarse EL
SATLVADOR NIFTWORK, S.A, a favor de ANA LISSETTE CITAVEZ TOLEDO, sustituide en
su toralidad a favor de la licenciada ISIS LUCILA BONILLA DE ORANTES, por acta
notarial otorgada en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia veintiuno de
noviembre de dos mil diecisiete, Ante y Por la licenciada Ana Lissette Chavez Toledo,
inscrito en el Registro de Comercio bajo el namera DIECINULEVE del Libra UN MIL
OCHOCIENTOS CUARFNTA Y NUEVE del Registro de Otros Contratos Mercantiles, en el

cual consta que esta facultada para otorgar actos como el presente. En dicho Toder la
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notario autorizante dio fe de la personeria del Representante Legal de la Sociedad, de la
existencia legal de la sociedad, su [inalidad, duracion, y domicilio asf como de la personeria
del representante. HAGO CONSTAR que asi se expresaron las comparecientes, a quienes
expliqué los efectos legales de la presente acta notarial, que consta de tres hojas, y leida que

les fue por mi, integramente, en un solo acto, ratifican su contenido y firmamos.- DOY FE.-
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ANCO CE N RAI DE R “SERVA

FLSALVADOR NE IWORKJ SA
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